DE Seien Sie sich stets der Aufsichtspflicht gegentiber Ihrem Kind bewusst.

Der Aufbau ist von Erwachsenen durchzufiihren.

GB Be aware of supervising your child. To be assembled by adults.

FR Votre enfant doit rester sous votre surveillance. Le montage doit étre effectué par des adultes.
NL Houd altijd toezicht op uw kind. De opbouw moet door volwassenen uitgevoerd worden.

IT Non perdete mai di vista il vostro bambino durante il gioco. Assemblabili dagli adulti

ES Por favor, supervise a su hijo/a en todo momento. El montaje debe ser realizado por adultos.
PT A crianga deve brincar sob a supervisdo de um adulto. A montagem devera ser executada por
des adultos.

NO Ha tilsyn med barnet. Monteringen skal utferes av voksne.

SE Hall barn under uppsyn. Monteringen ska genomféras av vuxna.

FI Suosittelemme aikuisen valvontaa. Aikuisen tulee asentaa osat paikalleen.

DK Hold opsyn med barnet. Opstillingen skal foretages af voksne personer.

HU Tudatosan feliigyelje gyermekét. Osszeszerelését felnstt végezheti.

CZ Pouzivejte pouze pod dohledem dospélé osoby. Sestavu mohou provadét dospélé osoby.

PL Sprawoj nadzor nad dzieckiem w czasie zabawy. Do montazu przez osoby doroste.

SK Pouzivajte iba pod dohfadom dospelej osoby. M6Zu skladat len dospelé osoby.

SI Nadzorujte svojega otroka. Postavitev naj opravijo odrasle osebe.

TR Daima gocugunuza karsi sahip oldugunuz goézciiliik gérevinin bilincinde olunuz. Kurm a iglemi
yetiskin kisiler tarafindan yapiimalidir.

RU He 3a6biBaiite Habnogats 3a Bawum pebeHkom. C6opka AomKHa OCYLLECTBASTLCS B3POC
MK,

LV Pieskatiet bérnu. Salikt pieaugusajiem.

LT Visada prizidrékite Zaidziantj vaikg. Surinkti turi suaugusieji.

EE Palun jalgige oma last mangu ajal. Kokkupanekut teostab taiskasvanu.

IS Verid medvitud um ad leidbeina barni ykkar. Fullordnir sjai um samsetningu.

GR Mnv &exvaTe ToTE TO KaBriKov TTBAEWNG TToU £xeTe évavTi Tou TTaidiod oag. H ouvapuoAdynon
va yivetal 6 evAAKa TTpOOWTTA.

RO Supravegheati-va cu atentie copilul. A se asambla de catre adultj.

HR/BA Upotreba uz nadzor odraslih osoba. Sastavljati smiju odrasli.

BG Mons, HabntogasaiiTe feTeTto cv npu urpa. [la ce crnobsisa oT Bb3pacTHU nuua.

UA He 3abysaiite cTexuTy 3a Baluoto autuHoto. MpuaHadeHo Ans cknagaHHs AopocivMu.
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DE, AT, BE, CH, NL, LU: Zapf Creation AG, Monchrédener Str. 13,D-96472 Rodental, Germany.

GB, IE: Zapf Creation (UK) Ltd., 50 Presley Way, Crownhill, Milton Keynes, MK8 OES, Bucks, UK.

US, CA: MGA Entertainment, 16300 Roscoe Blvd., Van Nuys, CA 91406, U.S.A.

HK: Zapf Creation (H.K.) Ltd., 6th Floor, YHC Tower, 1 Sheung Yuet Road, Kowloon Bay,

Kowloon, Hong Kong, S.A.R.China.

Distribuidor para Espafia: Bandai Espana S.A., Avda. del Vidrio, 18-20, 19200 Azuqueca de Henares,
(Guadalajara) Espaiia, C.I.F.: A-19159573.

CZ: Zapf Creation AG, Stétkova 5, 140 00 Praha 4 - Nusle, Czech Republic.

Distribué en France par: SPLASH TOYS S.A.S, 18 rue de la Cote Frileuse,27640 Breuilpont, France.
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